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rømme eller tilbyde hel eller delvis eksklusiv li- 
cens på disse patentrettigheder. 

2. Hvis der er indrømmet hel eller delvis eks- 
klusiv licens, tilskynder Kongeriget Spanien til 
og letter indrømmelse af underlicenser på han- 
delsmæssige vilkår til medlemsstater, personer 
og virksomheder i Fællesskabet fra indehaverne 
af sådanne licenser. 

Sådanne hele eller delvise eksklusive licenser 
gives på et normalt handelsmæssigt grundlag. 

Afdeling 8 

Bestemmelser vedrørende udveksling med 
Republikken Portugal af viden på 

kerneenergiområdet 

ARTIKEL 44 

1. Fra 1. januar 1986 stilles den viden, der i 
overensstemmelse med artikel 13 i traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Atomenergifælles- 
skab er meddelt medlemsstater, personer og 
virksomheder, til rådighed for Republikken Por- 
tugal, der gør den til genstand for begrænset ud- 
bredelse på sit område på de vilkår, der er fastsat 
i denne artikel. 

2. Fra 1. januar 1986 stiller Republikken Por- 
tugal den viden med begrænset udbredelse, der 
er opnået på kerneenergiområdet i Portugal, til 
rådighed for Det Europæiske Atomenergifælles- 
skab, for så vidt der ikke er tale om en rent han- 
delsmæssig udnyttelse heraf. Kommissionen vi- 
deregiver den nævnte viden til virksomheder i 
Fællesskabet på de vilkår, der er fastsat i trakta- 
ten om oprettelse af Det Europæiske Atomener- 
gifællesskab. 

3. Den viden, der er omhandlet i stk. 1 og 2, 
vedrører hovedsagelig: 
a) reaktordynamik, 
b) strålingsbeskyttelse, 
c) anvendelse af kernefysiske måleteknikker 

(inden for industriområdet, landbrug, arkæ- 
ologi og geologi), 

d) atomfysik (måling af det effektive tværsnit, 
kanaliseringsteknikker), 

e) metallurgi i forbindelse med udvinding af 
uran. 

ARTIKEL 45 

1. Inden for de sektorer, hvor Republikken 
Portugal stiller viden til rådighed for Det Euro- 

pæiske Atomenergifællesskab, indrømmer de 
kompetente organer, på begæring herom, licen- 
ser på handelsmæssige vilkår til medlemsstater, 
personer og virksomheder i Fællesskabet i til- 
fælde, hvor de kompetente organer har eneretten 
til patenter, der er registreret i medlemsstaterne, 
for så vidt de ikke over for tredjepart har nogen 
pligt eller har påtaget sig nogen forpligtelse til at 
indrømme eller tilbyde hel eller delvis eksklusiv 
licens på disse patentrettigheder. 

2. Hvis der er indrømmet hel eller delvis eks- 
klusiv licens tilskynder Republikken Portugal til 
og letter indrømmelse af underlicenser på han- 
delsmæssige vilkår til medlemsstater, personer 
og virksomheder i Fællesskabet fra indehaverne 
af sådanne licenser. 

Sådanne hele eller delvise eksklusive licenser 
gives på et normalt handelsmæssigt grundlag. 

AFSNIT V 

BESTEMMELSER OVERTAGET FRA 
AKTEN VEDRØRENDE VILKÅRENE 

FOR REPUBLIKKEN ØSTRIGS, 
REPUBLIKKEN FINLANDS OG 

KONGERIGET SVERIGES 
TILTRÆDELSE 

Afdeling 1 

Finansielle bestemmelser 

ARTIKEL 46 

Egne indtægter, der hidrører fra merværdiaf- 
giften, beregnes og kontrolleres, som om 
Ålandsøerne var omfattet af det territoriale an- 
vendelsesområde for Rådets sjette direktiv 
77/388/EØF af 17. maj 1977 om harmonisering 
af medlemsstaternes lovgivning om omsæt- 
ningsafgifter - Det fælles merværdiafgiftssy- 
stem: ensartet beregningsgrundlag. 

Afdeling 2 

Bestemmelser vedrørende landbrug 

ARTIKEL 47 

Hvis der som følge af tiltrædelsen stadig er al- 
vorlige vanskeligheder efter fuld udnyttelse af 
artikel 48 og af andre foranstaltninger i henhold 
til gældende EU-regler, kan Kommissionen ved- 
tage en europæisk afgørelse, der giver Finland 
tilladelse til at yde national producentstøtte for at 


